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See the notice on TED website

47245-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción – Dachabdichtungsarbeiten
OJ S 15/2026 22/01/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landkreis Ammerland - Eigenbetrieb Immobilienbetreuung
Correo electrónico: vergabe@ammerland.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Dachabdichtungsarbeiten
Descripción: Projekt: Das Projekt Klinikneubau "Gesundheitsquartier Ammerland" umfasst 
einen in mehrere Baukörper gegliederter Baukomplex entlang der Langen Straße von 
insgesamt ca. 256m Länge und ca. 64m Tiefe mit bis zu 6 Vollgeschossen. Eine 
Unterkellerung ist nicht vorgesehen. Das Ensemble ist modular aufgebaut basierend auf 
einem 8m-Grundraster aus Einheiten von ca. 32m Breite und 48 m Tiefe mit einer 
vorgelagerten Zone für Pflegezimmer, Arkaden, Filterbereiche von ca. 8 m Tiefe auf der 
Ostseite (Lange Straße) und einer vorgelagerten Magistrale auf der Westseite, die auch die 
Anschlüsse an den Bestand sichert, mit Erschließungsflächen, Treppen- und Aufzugskernen, 
Anschlussbauwerken und Sonderflächen. Dachabdichtungsarbeiten Die 
Dachabdichtungsarbeiten umfassen: > Abdichtungsarbeiten für Flachdachabdichtungen als 
Warmdachaufbau für - Dachfläche 14 (D01.1) - Dachfläche 15,16,25 (D01.2) - Dachfläche 31 
(D01.2/01.3) - Dachfläche 9,19,29 (D01.5) - Dachfläche 7,18 (D02.1) - Dachfläche 27 (D04.1) 
- Dachfläche 24 (D04.2) - Dachfläche 3,4 (D04.3) - Dachfläche 10,11,20,21 (D04.4) - 
Dachfläche 30 (D04.5) - Dachfläche 2,8,12,13,17,22,23,26,28 (D05.2) > Abdichtungsarbeiten 
für Flachdachabdichtungen als Kaltdach - Dachfläche 5,6 (D03.1) > Abdichtungsarbeiten für 
Flachdachabdichtungen als Kompaktdach - Dachfläche 1 (D05.1) > Seilsicherungssystem im 
Gründachaufbau für - Dachfläche 27 - Dachfläche 24 - Dachfläche 3,4 - Dachfläche 
10,11,20,21 - Dachfläche 30 Seilsicherungssystem für Warmdach - Dachfläche 
2,8,12,13,17,22,23,26,28 > Abdichtungs- und Klempnerarbeiten für 
Entwässerungseinrichtungen der Dachflächen > Landschaftbauarbeiten für Retentionsdach 
mit extensiver Dachbegrünung und Dachbekiesung für - Dachfläche 27 - Dachfläche 24 - 
Dachfläche 3,4 - Dachfläche 10,11,20,21 - Dachfläche 30 > Abdichtungsarbteiten in 
Innenräumen
Identificador del procedimiento: 425a71ec-faee-44cd-bba2-672da090f3ea
Identificador interno: VE 311
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/47245-2026
mailto:vergabe@ammerland.de
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Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45112713 Paisajismo para jardines de terraza, 45200000 
Trabajos generales de construcción de inmuebles y obras de ingeniería civil, 45210000 
Trabajos de construcción de inmuebles, 45220000 Obras de ingeniería y trabajos de 
construcción, 45223000 Trabajos de construcción de estructuras, 45232450 Trabajos de 
construcción de sistemas de desagüe, 45232454 Trabajos de construcción de depósitos de 
aguas pluviales, 45260000 Trabajos de techado y otros trabajos de construcción 
especializados, 45261200 Trabajos de recubrimiento y pintura de cubiertas, 45261210 
Trabajos de recubrimiento, 45261214 Revestimiento de cubiertas con tela asfáltica, 45261220 
Trabajos de pintura y demás trabajos de recubrimiento de cubiertas, 45261300 Colocación de 
vierteaguas y canalones, 45261410 Trabajos de aislamiento para tejados, 45261420 Trabajos 
de impermeabilización, 45320000 Trabajos de aislamiento, 45321000 Trabajos de aislamiento 
térmico, 45340000 Trabajos de instalación de barandillas, pasamanos y dispositivos de 
seguridad, 45341000 Instalación de pasamanos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Lange Straße 38  
Localidad: Westerstede
Código postal: 26655
Subdivisión del país (NUTS): Ammerland (DE946)
País: Alemania
Información complementaria: Die hier ausgeschriebenen Dachabdichtungsarbeiten sind auf 
dem Klinikgelände der Ammerland-Klinik (Lange Str. 38, 26655 Westerstede) zu erbringen.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y8NMMPP# 1. Soweit 
Bescheinigungen von Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert werden, sind sie - soweit 
sie nicht in deutscher Sprache verfasst wurden - inklusive einer beglaubigten 
deutschsprachigen Übersetzung einzureichen. 2. Wegen der geforderten Angaben 
(Nachweise, Erklärungen) wird auf § 6b EU VOB/A Bezug genommen. Die Vergabestelle 
akzeptiert als vorläufigen Nachweis gem. § 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A Eigenerklärungen, 
wenn diese auf dem Formblatt 124 ("Eigenerklärung für nicht präqualifizierte Unternehmen") 
abgegeben werden. 3. Bieter, die wegen § 6b EU Abs. 3 VOB/A keinen Nachweis führen 
müssen, haben der Vergabestelle - darüber Auskunft zu erteilen, bei welcher konkreten 
Datenbank welche Informationen abrufbar sind oder - konkrete Angaben dazu machen, im 
Rahmen welcher Verfahren die Unterlagen eingereicht worden sind. 4. Vom Bieter werden 
folgende Erklärungen verlangt (vergl. auch Formblatt 124): a) Erklärung über die Eintragung in 
das Berufs- oder Handelsregister oder Handwerksrolle b) Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen c) 
Erklärung, ob Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A vorliegen (und ggf. Erklärungen zur 
Selbstreinigung gem. § 6f EU VOB/A) sowie Erklärung, ob der Bieter aufgrund eines 
Verstoßes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister geführt hat, 
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden bin/sind. d) 
Erklärung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie 
der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit er der Pflicht zur Betragszahlung 
unterfällt, ordnungsgemäß erfüllt hat. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist der 
Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, eine 
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Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (nur: soweit der Betrieb des 
Bieters beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (nur: soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen 
ausstellt) sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen. e) Erklärung, 
ob der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Falls das Angebot in die engere Wahl 
kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des für ihn zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen. f) Erklärung, dass dem Bieter 
die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Falls 
das Angebot in die engere Wahl gelangt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle verpflichtet, die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal angeben. g) Erklärung des Bieters, ob ein 
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren über sein 
Vermögen beantragt oder eröffnet wurde. h) Ausländische Bieter haben zu Ziffn. 4a bis 4 g 
vergleichbare Erklärungen/Nachweise zu erbringen. i) Präqualifizierte Bieter können sich auf 
die Eintragungen im Präqualifikationsverzeichnis berufen, soweit dort entsprechende 
Eintragungen (und Nachweise) vorhanden sind (ob das der Fall ist, muss der Bieter jeweils 
selbst prüfen). 5. Soweit Nachunternehmer (Unterauftragnehmer) zum Einsatz gebracht 
werden sollen, wird deren Eignung und Zuverlässigkeit ebenfalls geprüft. Insoweit wird auf die 
Ziffn. 6 und 7 des Formblatts 212 EU ("Teilnahmebedingungen EU") hingewiesen (mit der 
Korrektur, dass es im Formblatt 212 EU unter Ziff. 7.1 nicht heißen soll "Bei Einsatz von 
anderen Unternehmen gemäß Nummer 7 sind ....", sondern "Bei Einsatz von anderen 
Unternehmen gemäß Nummer 6 sind ...."). Soweit für beabsichtigte Nachunternehmer von der 
Vergabestelle eine "Eigenerklärung zur Eignung" (Formblatt 124) oder eine "Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE)" angefordert wird, ist die Erklärung auf S. 1 des 
Formblattes 124 unter "Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind" unbeachtlich und gilt als nicht gefordert und als nicht abgegeben. 
Mindestanforderungen, die an den Bieter gestellt werden, gelten nicht für dessen benannte 
Nachunternehmer. Für jeden benannten Nachunternehmer ist auf Verlangen der 
Vergabestelle die "Erklärung zu § 4 Abs. 1 NTVergG" vorzulegen. 6. Nimmt der Bieter im 
Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit die 
Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, wird von Seiten des Auftraggebers verlangt, 
dass der Bieter und diese Unternehmen gemeinsam für die Auftragsausführung haften.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Rein 
nationale Ausschlussgründe
Participación en una organización delictiva: Bildung krimineller Vereinigungen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bildung terroristischer 
Vereinigungen
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug
Corrupción: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
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Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Verstöße gegen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern oder Abgaben
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstöße 
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstöße gegen 
sozialrechtliche Verpflichtungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen
Insolvencia: Zahlungsunfähigkeit
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Insolvenz
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Einstellung der beruflichen Tätigkeit
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Mit Insolvenz vergleichbares 
Verfahren
Falta profesional grave: Schwere Verfehlung
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Interessenkonflikt
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Mangelhafte Erfüllung eines früheren öffentlichen Auftrags
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Täuschung oder 
unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Dachabdichtungsarbeiten
Descripción: Dachabdichtungsarbeiten > Abdichtungsarbeiten für Flachdachabdichtungen als 
Warmdachaufbau für - Dachfläche 14 (D01.1) - Dachfläche 15,16,25 (D01.2) - Dachfläche 31 
(D01.2/01.3) - Dachfläche 9,19,29 (D01.5) - Dachfläche 7,18 (D02.1) - Dachfläche 27 (D04.1) 
- Dachfläche 24 (D04.2) - Dachfläche 3,4 (D04.3) - Dachfläche 10,11,20,21 (D04.4) - 
Dachfläche 30 (D04.5) - Dachfläche 2,8,12,13,17,22,23,26,28 (D05.2) > Abdichtungsarbeiten 
für Flachdachabdichtungen als Kaltdach - Dachfläche 5,6 (D03.1) > Abdichtungsarbeiten für 
Flachdachabdichtungen als Kompaktdach - Dachfläche 1 (D05.1) > Seilsicherungssystem im 
Gründachaufbau für - Dachfläche 27 - Dachfläche 24 - Dachfläche 3,4 - Dachfläche 
10,11,20,21 - Dachfläche 30 Seilsicherungssystem für Warmdach - Dachfläche 
2,8,12,13,17,22,23,26,28 > Abdichtungs- und Klempnerarbeiten für 
Entwässerungseinrichtungen der Dachflächen > Landschaftbauarbeiten für Retentionsdach 
mit extensiver Dachbegrünung und Dachbekiesung für - Dachfläche 27 - Dachfläche 24 - 
Dachfläche 3,4 - Dachfläche 10,11,20,21 - Dachfläche 30 > Abdichtungsarbteiten in 
Innenräumen
Identificador interno: VE 311

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
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Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45112713 Paisajismo para jardines de terraza, 45200000 
Trabajos generales de construcción de inmuebles y obras de ingeniería civil, 45210000 
Trabajos de construcción de inmuebles, 45220000 Obras de ingeniería y trabajos de 
construcción, 45223000 Trabajos de construcción de estructuras, 45232450 Trabajos de 
construcción de sistemas de desagüe, 45232454 Trabajos de construcción de depósitos de 
aguas pluviales, 45260000 Trabajos de techado y otros trabajos de construcción 
especializados, 45261200 Trabajos de recubrimiento y pintura de cubiertas, 45261210 
Trabajos de recubrimiento, 45261214 Revestimiento de cubiertas con tela asfáltica, 45261220 
Trabajos de pintura y demás trabajos de recubrimiento de cubiertas, 45261300 Colocación de 
vierteaguas y canalones, 45261410 Trabajos de aislamiento para tejados, 45261420 Trabajos 
de impermeabilización, 45320000 Trabajos de aislamiento, 45321000 Trabajos de aislamiento 
térmico, 45340000 Trabajos de instalación de barandillas, pasamanos y dispositivos de 
seguridad, 45341000 Instalación de pasamanos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Lange Straße 38  
Localidad: Westerstede
Código postal: 26655
Subdivisión del país (NUTS): Ammerland (DE946)
País: Alemania
Información complementaria: Die hier ausgeschriebenen Dachabdichtungsarbeiten sind auf 
dem Klinikgelände der Ammerland-Klinik (Lange Str. 38, 26655 Westerstede) zu erbringen.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 11 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Zugleich mit dem Angebot hat der Bieter anzugeben, 
welche Teile des Auftrags er als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Zugleich mit dem Angebot hat der Bieter Angaben über 
den Umsatz seines Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren zu 
machen, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen 
Unternehmen ausgeführten Leistungen. Die Angaben müssen pro Geschäftsjahr und EURO 
erfolgen. Mindestanforderung: Mindestanforderung: Der durchschnittliche Umsatz der letzten 
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drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (Summe der Umsätze *1/3) übersteigt den Betrag von 
EUR 3.500.000,00 (netto).

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle hat der 
Bieter Erklärungen über die Ausführung von Leistungen in den letzten 5 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren abzugeben, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit 
Angabe der jeweiligen Belegenheit des Bauvorhabens und seines Auftragswerte, sowie der 
Kontaktdaten des privaten oder öffentlichen Auftraggebers (die weitergehender Anforderungen 
an die Beschreibung der Referenzen im Formblatt 124 sind unbeachtlich). Die Vergabestelle 
behält sich vor, Nachweise zu verlangen. Vergleichbar sind Referenzen, die inhaltlich mit der 
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und jeweils mindestens einen Auftragswert von 
EURO 1.250.000,00 (ohne Umsatzsteuer) haben. Mindestanforderung: 3 Referenzen, die 
nach Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung (in vorstehendem Sinne) 
vergleichbar sind.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Der Zuschlag wird auf das Angebot mit dem niedrigsten Preis erteilt.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicación: número: 1
Justificación de la no indicación de la ponderación de los criterios de adjudicación: Das 
Zuschlagskriterium ist der Preis.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMMPP
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMMPP

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMMPP
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 2 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Fehlende Unterlagen, Erklärungen, Nachweise pp. , deren 
Vorlage mit dem Angebot gefordert war, werden teilweise wie folgt nachgefordert: Alle 
Erklärungen, Angaben oder Nachweise, die gem. § 16a EU Abs. 1 VOB/A nachgefordert 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMMPP/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMMPP/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMMPP
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8NMMPP
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werden können, werden nachgefordert, mit Ausnahme Formblatt 213 (Angebotsschreiben) 
oder dort evtl. fehlender Seiten 1 und/oder 2. Für fehlende Preisangaben gilt nur § 16a EU 
Abs. 2 VOB/A.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: Landkreis Ammerland Ammerlandallee 12 Raum 150 26655 Westerstede
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Arbeitsgemeinschaft mit gesamtschuldnerischer Haftung ihrer Mitglieder.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen 
beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Información sobre los plazos de revisión: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag 
hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprüfungsverfahren gemäß der §§ 160 ff. 
GWB bei der zuständigen Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren einleiten. b) Der 
Antrag ist unzulässig, soweit - der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt 
und gegenüber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; 
- Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Tage nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen 
sind. c) Die Ausführungen zur Unzulässigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 
134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landkreis Ammerland - Eigenbetrieb Immobilienbetreuung
Organización que recibe solicitudes de participación: Landkreis Ammerland - Eigenbetrieb 
Immobilienbetreuung

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Landkreis Ammerland - Eigenbetrieb Immobilienbetreuung
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Número de registro: 03451-0-67
Dirección postal: Ammerlandallee 12
Localidad: Westerstede
Código postal: 26655
Subdivisión del país (NUTS): Ammerland (DE946)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabe
Correo electrónico: vergabe@ammerland.de
Teléfono: +49 448856-1500
Dirección de internet: https://www.ammerland.de/
Perfil de comprador: https://www.ammerland.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr und Bauen
Número de registro: t:04131153308
Dirección postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisión del país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131150
Fax: +49 413115-2943
Dirección de internet: http://www.mw.niedersachsen.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 72327b94-f9ab-415e-8b46-102a7c62af0f  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal

mailto:vergabe@ammerland.de
https://www.ammerland.de/
https://www.ammerland.de/
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
http://www.mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 20/01/2026 15:09:32 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 47245-2026
Número de la edición del DO S: 15/2026
Fecha de publicación: 22/01/2026
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